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HaumeHnoBanwust yacTeil Tena sSBISIOTCS BOCTPEOOBAaHHBIMU MCTOYHUKAMH HOMHHAIIUN
B CEMaHTUYeCKOU aepuBanuu. B rccnenoBanuu paccmarpuBaroTcs Metadopuueckue mnepe-
HOCHI HAMMEHOBAHHI YaCTel Tella )KUBOTHOTO, OMTUCHIBACTCS PEECTP OHOMACHOJIOTHYECKUX
3aJlaHUl M aKTyalIU3UPYyEMbIX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB, OIpejaenseTcs crneuuduye-
ckas (yHKIMOHAJIbHAS HAarpy3Ka HAMMEHOBAaHUHN YacTel Telia >KUBOTHOTO.
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Body part terms are active sources of naming in the semantic transfers. The research
highlights metaphoric transfers of animals’ body part terms, the inventory of onomasiological
tasks and of semantic features is revealed, the specific functions of animals’ body part terms
are identified.
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HanmMeHnoBanus yacteil Tena 3aHMMAlOT 0CO0OE TOJIOKEHHE B CUCTEME
MMEH eCTECTBEHHBIX KiaccoB. [IoCcTOsIHHAS TOCTYMHOCTD JIJIsl HEMOCPEACTBEH-
HOTO HAOJIIO/ICHUS TIO3BOJISET YEIOBEYECKOMY TETY CIIY>KUTh yTOOHBIM «MEpPHU-
JIOM», OTHOCUTEIILHO KOTOPOTO ONPEIENSIIOTCS B3aUMOICUCTBYIONINE C YEN0-
BEKOM CYIIHOCTHU. ECTECTBEHHBIM CIEACTBUEM TAKOW «OCBOCHHOCTH» HacTeu
TeJa CTAHOBUTCSI MHOTOACTIEKTHO OpraHNU30BaHHAsi CEMAaHTUKAa COOTBETCTBYIO-
[IMX HANMEHOBAaHUM, KOTOpas Ha YPOBHE BTOPUYHON HOMUHAIIMH MTPOSBIIAETCS
B MHOTOOOpa3HH X MOTUBAIIMOHHBIX CBSI3€W U JIEKCUYECKUX TUIIOB ITPOU3BO/I-
HbIX HauMeHoBaHui [1]. Tak, HAMMEHOBaHHUA YacTeH Tela B HEMEIKOM SI3bIKE
WCIIOJNIB3YIOTCS JUI1 HOMUHAIIMK pacTeHuil (der Finger ‘nanen’ > ‘6aHan’), ya-
crert 3nanuit (das Gesicht ‘nuno’ > ‘dacan 3maHus’), )KUBOTHBIX (die Nase
‘Hoc’ > ‘Kapn-moAycT’), MPOCTPAHCTBEHHBIX MOHATHH (der Scheitel ‘tems’ >
‘(MaTeM.) BepIIMHA yTJia’), MPUPOAHBIX oOpazoBanwmii (der Riicken ‘criina’ >
‘TopHbIil XxpebeT’) u aAp. CBsA3b, KOTOPYIO UMEHYIOIIUN CyObEKT YCTaHABINBAET
MEXKJy YacThIO TeJla U Ha3bIBAEMbIM OOBEKTOM, OMMPAETCS HA TaKUe CBOMCTBA
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UCXOIHOTO pedepenTa, Kak popma, pazmep, MOJ0KEHUE B TPOCTPAHCTBE, (PyHK-
s ¥ T.10.

HanmMenoBanus yacTell Tejia >KMBOTHBIX 3a4acTylO0 OTHOCAT K TOM K€ Te-
MaTUYECKOHW TPyTIE, YTO ¥ HANMEHOBAHMS YacTel Tena yejloBeKa (CM., Halpu-
Mep, uaeorpaduuecKkuii CIoBaph HEMEIIKOTO S3bIKa [2]), — MPUYHHON CITY)KUT
UX CXOJCTBO BO BHYTPEHHEM U BHEIIHEM CTpoeHUH. OAHAKO OYEBHUIHO, YTO
TEJI0 KUBOTHOTO BPAJ JIU OYJET pacCMaTpUBAaThCs Kak YHUBEPCAJIbHAS «TOYKA
OTCUeTay», KaK 3TO MPOUCXOAUT C YEIOBEUECKUM TesioM. Kpome Toro, Teno u-
BOTHOTO MOXET UMETh crielu(pUYHbIe YacTH (KOMBITA, KIIOB, KPbLIbS, JIallbl U
Ip.), 4YTO CTABUT BOIPOC 00 OCOOEHHOCTSIX UCTIOIb30BAHUSI COOTBETCTBYIOIUX
JIEKCUYECKHUX €IUHUI] B TIPOIIECCaX BTOPUYHON HOMUHAITUH.

Kax moka3bIBarOT pe3ysbTaThl COMMOCTABUTEIHLHOTO aHAIN3a, HANMEHOBA-
HUSl 4acTell Tesla )KUBOTHBIX, BBICTYIAsl B KaueCTBE MPOU3BOAIINX 0a3 B ce-
MaHTUYECKOH JepuBaIii, OOHAPYKMUBAIOT TEHACHIUIO K BHYTPUKATErOpHaib-
HOW HOMUHALMU. Tak, Hesblid psAl JEKCUIECKUX €IMHUL UCTIONb3YETCA I Me-
TahOpUIECKOTO MMEHOBAHUS YaCcTeH Teja YEIOBEKa, MpUYeM B OOJIBITHHCTBE
CJIy4aeB IPOU3BOIHbIC HAUMEHOBAHUS COIEPKAT MEHOPATUBHYIO KOHHOTAIUIO
U XapaKTEPU3YIOTCS CHYKEHHON CTHIIMCTHYECKON OKpackoi: die Flossen ‘na-
CTBI, IIaBHUKU > ‘(TpyO., ham.) HOorH, «JIacTe»’, die Klaue ‘nana’> ‘(rpy0.)
pyka, nana’, das Maul ‘mopna, nacte’ > ‘(rpy0.) Mopaa’ u ap. OnpeneneHue
KOTHUTUBHBIX OIMOpP B JaHHBIX METa(OPUUYECKUX MEPEeHOCAX MPEACTABISIET
OTpeeIeHHBIC CJI0KHOCTH, MIOCKOJIBKY CXOJICTBO OJTHOBPEMEHHO OCHOBAHO Ha
IEJIOM psifie IPU3HAKOB, Cp. der Schnabel ‘xnroB’ > “(Tpy0.) poT’: 00a 0ObeKTa
HAXOJATCSA B MIEPEIHEN YacTH TOJIOBbI, CIY>KaT JJI MpUeMa MUILU, TPEeICTaB-
JISIOT coO0M OTBEpCTHS (XOTS U pa3HOU (popMbl).

MoxHo, mo-BuauMomy, coriiacuthcsi ¢ MHeHuem [.H. CkusipeBckoil o
TOM, YTO B OCHOBE TOJIO0HON MeTaopu3amuu «JICKUT HE KOHKPETHBIA MPHU-
3HAK, KOTOPBIA MOYKHO JIETKO BBIICIUTH U 0003HAYUTh, @ HEKOTOPOE 00IIIee Ui
CXOJIHO€ BII€YATIIECHHUE, MPOU3BOJUMOE COMOCTABISIEMBIMH MpeaMeTaMu» [3].
NubiMu cioBamu, Takue metadopuyeckre HaMMEHOBaHHUS BO3HUKAIOT B pe-
3yJbTaTe MPOEKIMK 00pa3a >KUBOTHOTO HA YeJIOBEKA U MO CBOEH (DYHKIIMH MTPH-
OJIMDKArOTCS K DKCIPECCUBHBIM, WU 00pa3HbIM, MeTadopaM. CriocoOHOCTh K
MOPOKICHUIO TIEHOPATUBHBIX HAMMEHOBAHUM ACHCTBYET TOJBKO B HaIlpaBJie-
HUU «4aCTh TeJa )KUBOTHOTO — YaCTh TeJla YEJIOBEKA» U COCTABIISAET, TAKUM 00-
pasoM, crieruuaHyto (M TPUTOM OCHOBHYIO) (YHKITMOHATIBHYIO HATPY3KY HC-
CJIeyeMbIX HAUMECHOBAHHM.

JlnanazoH OHOMACHOJIOTUYECKUX 3a/IaHUM, BBITIOJHIEMBIX HAUMEHOBAHU-
MM YacTeil Teja *UBOTHBIX NMPU MeTahOpUIECKOH HOMUHALIMH, HE UCUEPIIbI-
BaeTcsa 0003HAUCHUEM YacTel Tena yenoBeka. Tak, Ha 0a3e yka3aHHBIX UCTOY-
HUKOB HOMHUHAIIMW BO3HUKAIOT HAMMEHOBAHUS APXUTEKTYPHBIX COOPYKCHHIM
(der Fliigel ‘xpb1no’ > ‘nurens’), npeametoB obuxona (der Schnabel ‘ximoB’
> ‘MYHAIITYK), 4acTel acTpoOHOMHUYECKUX Tell (der Schweif ‘XBOCT® > ‘XBOCT
KOMETHI’), UHCTPYMEHTOB (das Maul ‘mMopna, macts’ > ‘3aXBat’), TEXHUYECKHX
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npucnocoonennii (die Klaue ‘nana’ > ‘(Tex.) ma3’), TpaHCIIOPTHBIX CPEJICTB U
ux yacrei (die Flosse ‘imaBHUK’ > ‘KWIIb ), a TaK)K€ YaCTEH Tena JPYrux >Ku-
BOTHBIX (der Riissel ‘x000T’ > ‘(30011.) X000TOK Hacekomoro’). BaxkHo moj-
YepKHYTh, UTO BCE€ YKa3aHHBIE OHOMACHOJOTHYECKHUE 3aJIaHUS BBIIOJTHSIOT H
CEMaHTHUYECKUE JepUBaThl HAMMEHOBAHUN YacTel Tela YeoBeka, MaHu(ecTH-
pys, TakuM 00pa3oM, 3HAUUMOCTh COOTBETCTBYIOIIMX HOMHHATHUBHBIX 3ampo-
COB.

[IpuBnexkaer BHUMaHHWE OTCYTCTBUE MPUHITUIIUAIBHBIX OTIUYHA U B pe-
€CTpe TeX MPU3HAKOB, KOTOPHIE MCIIONB3YIOTCS B KA4eCTBE KOTHUTUBHBIX OTIOP
npu MeTaQoOpUUECKUX MepeHOcaX HAaMMEHOBAHUW YacCTeil Tesia >KHBOTHOTO M
yenoBeka. Cpeu Takux 0OIIKMX OCHOBAHUHN CBSI3U MOYKHO Ha3BaTh CXOJCTBO I10
byukun (die Kralle ‘koroTh’ > ‘TOpMO3HBIE KOJIOJIKH , Cp. die Haut ‘koxa’ >
‘000J104Ka’), pACIOIOXKEHUIO B TIPOCTpaHCTBE (der Rist ‘xonka’ > ‘ThUIbHaS
cTOpoHa JaoHu’ — der Fufs ‘ctoma’ > ‘mogomiBa ropel’), popme (der Schnabel
‘KITIOB’ > ‘HOCHUK YaiiHuka’ — der Buckel ‘Top6’ > ‘xonMm’), BHEIIHEMY BULy (der
Pelz ‘mex’ > ‘TekcTunbHbIN BOpe’ — das Haar ‘Bosiockl’ > (60T.) Tprxoma (BO-
nocku y pactennid)’). [lomyueHHbie JaHHBIE CBUACTEIHCTBYIOT O BBIJCICHHO-
CTH, WIH CaJJUCHTHOCTH, OJTHUX M TEX KE XapaKTEPUCTUK YacTel Tela, He3aBH-
CHUMO OT TOTO, IPUHAIICKAT JIX OHU )KUBOTHOMY WJIM YEJIOBEKY, YTO 00YCIIOB-
JMBAET BOCTPEOOBAHHOCTH MJICHTUYHBIX CEMAaHTHUECKUX KOMIIOHEHTOB B JIEPH-
BAI[MOHHBIX MTPOIIECCaX.

[ToaBoast UTOT, OTMETUM OCOOYIO CIIOCOOHOCTD «GKUBOTHBIX)» COMAaTH3MOB
BBICTYNATh UCTOYHUKOM HOMHHAITH JIJISi DKCITPECCUBHBIX HANMECHOBAHHUM Ya-
CTeH Tena JyenoBeKa. AHAIIU3 OCTAILHBIX OHOMACHOJIOTUYECKUX 3aJaHUN U Ce-
MaHTHYECKUX MPHU3HAKOB, aKTyaJHM3UPYEMbIX B MeTa(OpHUECKUX MEPEeHOCcaX,
MPOJIEMOHCTPUPOBAJI, YTO MYTH HMCIOJIB30BAHMS HANMECHOBAHHWMA YacTeil Tena
’KMBOTHOTO M Y€JIOBEKA B CEMaHTUYECKOW JePUBALIUY COBIAAIOT.
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